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Pdgina de honor de “Mari-Castafia”

Los nombyres que van a continuacion sen
de escolares distinguidos por su aplicacion,
su conducta v sus magniticas cualldades
morales, “Mari-Castana' tienc para coda
uno de ¢llos una carifiosa felloltacion.

SAN RAMON
Escuela Superior de Nifas
Directora; Sta, Tulia Carvajol M.

1 A.—Elisa Carballo, Gregorla Gonzalez,
Flor Araya, Emilce Gamboa.

1 B.—Mayda Zamora, Marta Rodriguesz,
Eugenia Garcia, Flary Carvajal.

1 C.—Eugenia Montes de Oca, Caridad
Rojas, Ibett Zarate, Elena Rodriguez,

11 A.—Franecisca Ramirez, Aracelly Sin-
chez, Cecllin Chacon, Betty Monge.

11 B.—Yolanda Orlich, Martana Ellzonde,
Mary Castro, Bertilin Rojas.

1I.—Enilda Saborio, Marin Rosa Lobo,
Marcela Vega, Luz Torres,

1l B.—Amparo Nijern, Mafilde Reigerh,
Gilda Alfaro, Noémi Camacho.

IV.—Teresa Rodriguez, Mercedes Lobo,
Rosario Vargas, Rosalia Rodriguez,

V.—Haydee Araya, Maria Orlich, Maria
Eugenia Alfaro, Oraida Cordero,

VIL.—Carmen Salazar, Carmen Cambro-
nern, Virginia Campos, Emilia Miranda,

ALAJUELA
Escuela Superior de Varones No, 2
Director: Don Ledn Vargas

I A.—Alexis OQcampo, Rafael Angel Mo-
lina, Amoldo Rojas, Jorge Julio Moya.

1 B.—Miguel Cruz, Warren Soto, Oscar
Chavarria, José Joaquin Soto.

1 C.—Ovidio Soto.

1l A.—Rogelio Montero, Jorge Luis Cha-
con, Jairo Gutiérrez,

11 B.—Vicente Lazo, Earigue Moniero,
Carlos Meéndez.

111 B.—Ricardo Soto G.

IV B.—Guido Rivera.

V.—Fernando Madrigal, Normian Ocampo.

OROTINA
Directora: Dona Talla Sdanchez de Quijano

I Nifins.—Maestra: Sta. Anita Api Tsabel
Brenes, Carmgn Jiménez, Ma. Cristina To-
mes.__Ermi_ﬂn Pesanti,

\.ﬁ;:..é.mumi'.a..dﬁ.-l._

Calivd, Julio Mena, Anibal Ferrero, Manuel
Méndez, Luis Venegas.,

1l Nifas.—Maestra: Dofia Sofia de Gue-
rrero. Adelina Ledn, Neftall Ledn, Argen-
tina Limafia,

1l Varones,—Maestra: Dofa Oliva de Be-
navente. Angel Molina, Andrés Ferrero,

11 Nifas.—Maestra: Dofa Digna de Vi-
Hulohog. Eulalin Calvo, Carmen Brenes,
Emma Sanchez.

Il Varones.-—-Maestra: Dofa Agullea de
Alvarado. Carlos Ma. Agliero, Arquimedes
Céspedes, Inocente Jimeénes.

IV Mixto.—Maestro: Don Miguel Alvara-
fo. Rafael Jiménez, Adilio Rojas, Antonio
Montoya,

V Mixto,.—Maestra: Dofia Edelmira M.
tle Barth. Consuelo Jiménez,

SAN JOSE
Escuela Republica de Méjico
Director: Don José J. Salus

VI grado.—Isabel Salgado, Carlofa Fer-
nandez,

ADIVINANZAS
Solucion de las del tercer nimero:
1. —El vino y el vinagre.
24 _Los aretes.
3.8 _La letra m.
4 _Fl viento:

Para el procimo nibmero:
1."—Un convento muy cerrado
sin campanas y sin forres,
con muchas monjifas dentro
haciendo dulee de flores.

2.8 —Un drbol con doce ramas
cdda ramea fiene un nido,
eada nido siete pdjaros.

y cada cual su apellido.

34 Yo tengo calor y frio
v no frio sin calor.



MARI-CASTANA 15

Una verdadera princesa

N un lejano pais hubo un

principe que queria casarse
COn UnA princesa, pero con una
princesa de verdad: Did la vuelta
al mundo buseando una, y, aun-
que no faltaban princesas, no po-
. fdia Dunca asegurarse de si sn
nobleza se remontaba a largos
siglog; siempre habia alguna cosa
en ellas que le parecia sospe-
chosa.

En su consecuencia, ge volvid
a su pais muy afligido por no ha-
ber encontrado lo gque deseaba.
Cierta noche hacfa wn tiempo ho-
rrible; los relampagos ecruznban
el cielo, el trueno rvetumbaba, la
lluvia caia a torrentes. Era es-
pantosa tal noche, Alguien llamé
a la puerta del palacio yel viejo
rey se apresurd a ordenar que
abriesen. Era una princesa que
iba huyendo, perseguida por al-
gunos rebeldes de su pafs, que
acababan de destronar a su fa-
wilia. Pero, {Dios mio! de qué
manera la habian puesto la llnvia
y la tormenta! Kl agus escurria
por sus cabellos y sus vestidos.

Sin embargo, se presentd como
una verdadera princesa, sin fal-
tar a una sola de lasg reglas de
la etiqueta de palacio.

—Bien pronto sabremos si es
min  verdadera princesa, o no-
pensé Ja vieja Reina.

Y en seguida, sin decir nada
a nadie, entrd en la aleoba, des-

hizc la eama y puso una aguja
debajo del tablado. Luego tomé
veinte colchones y los extendid
sobre la aguja, y ademds yeinte
almohadones, que colocd encima
de los colchones.

Aquella era la cama destinada
a la princesa. A la maiana si-
guienfe entrd muy solicita la reinn
en compafiin del prineipe, y am-
bos le preguntaron con gran in-
teréde como habia pasado la noche,

—(Muy mall—contesté; apenas
si en tfoda la noche he cerrado
los ojos!

Yomo 86 lo que habia en esta
cama; pero sentia una cosa tan
dura que me ha llenado la piel

de eardenales; jqué tormento tan
grande!

Por esta respuesta conocieron
los reyes que aquella era una ver-
dadera princesa, pues habia sen-
tido una aguja a través de veinte
colchones

¢Qué mujer sino una princesn
de pura raza podia tener el cutis
tan delicado? El principe, perfec-
tnmenie convencide de que era
una verdadera princesa, la tomd
por esposa, ¥ la agnja fue colo-
eada en el muses. donde debe de
hallarse conservada bajo una urna
de cristal, a no ser que algin
curioso se la haya llevado,

Debemos suponer que esta his-
toria es fan verdadera como la
princesa.

w .. .. e Y -



Adlart-Castana

Con aprobacion de la Secretaria de Educacién Diiblica

Afio I San José, C. R, 1.° de Noviembre de 1932 No. 5
Revista Mensual Editora: Vlaria del Rosario Ulloa de Ferndndez Vale 10 cts
para Nifios (Tpartabo 1337 :

Si yo fuera Rey...

Si yo fuera
rey de Iispaiia
no tendria
ni una mafia,

Si yo fuera
rey de Italia
mi princesa
geria Bulalia,

8i yo fuera
rey de China
viviria
en ung Imina.

Bi yo [uera

rey de Honduras

volaria
por las alfuras.

Bi yo fuera
rey de Egipto
sembraria
mucho eucalipto.

Si yo fuera
rey de Fraucia
seria amigo
de la danza,

Si yo fuera
réy de Rusin
no tendria
la cara sncia,

Siyo fuera
rey de Cuba
comeria
fruta madura,

Bi yo fuera
rey de algo
verian Uds.
lo que valgo.

Del libro “Ri-
mador Rime-
ro’' de Maria
del R. de Fer-
nandez. Esta
composicidn
* tlene miisica
del Prof. don
Duniel Zuiiiga,

Dulee ee el suefio del frabaiador
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Augusto el nifio de las riberas del Rhin

Busque el rio Rhin en el mapa de | y eatatuas de pie(h'a que repre-

Europa. Averigiie guiénes fueron Cé-

sar, Atila, Carlomagno y Bonaparte,

Si, soy rubio y de ojos azules.
Todos los nifios de lag riberas del
Rhin somos asi. Pasad adelante,
me alegro muchisimo que os haya
gustado la travesia por este rio.
Ya imagino todo lo que habéis
visto en sus riberas: industrias
de tejidos, cueros, productos qui-
micos, acercs, tinturas y altos
hornos; extensas praderas donde
pasta el ganado y hermosos vifie-
dos que producen el vino de las
bodegas del Rhin, famoso en el
mundo entero; soberbios-castillos;
a propésito, mirad por la ventana
el castillo de la ribera de enfrante.
Fué construide en la Edad Me-
dia-y estd poblade de leyendas
como todos los castillos del Rhin,
Cuentan gue tiene esealeras
y cuartos misteriosos dentro de
las paredes; puerfas sccretas de-
tras de los cuadros y que en el
bosque de dlames que lo rodea
aparecen a las doce de la noche
unas hadas muy blancas y muy
rubias. La ciudad gue podéis dis-
tinguir haecia el Este es Colonia,
donde se encugntra una majes-
tuosa catedral. _

Mi casa es una especie de gran-
ja de paredes de estuco y fecho
rojo. La rodea un jardin que en
la primavera se llena de violetas
y geranios, Caminemos por las ave-
nidas sombreadas de dlamos y ha-
yas. A cada paso encontraréis es-
tanques cubiertos de lirios de agua

gentan hadag, duendes y fantasmas.
Detrés de la casa estd el esta-

blo. Este eaballo blanco me per-
tencce. Se llama Gral y montado

sobre él voy todos log dias a re-

correr las praderas y vihedos de
mi padre que se extienden por el
Sur, hasta aquel bosque de pinos.

Ahora sentémonos sobre este
promontorio desde donde divisa-
mps el gran tréfico de embarea-
ciones. Pues bien, este rio de
670 kildmetros de largo tiene una
larga historia: César, Atila, Carlo-
magno y Bonaparte lo atravesaron.
Muchos pueblos ge han dispufado
la posesiém de sus orillas, En la

pasada guerra fué el agienfo de
lag bages ofensivas y defensivas
del imperio alemdn. Ademas es
un rio sagrado para los pue-
blos germdinicos y estd lleno de
leyendas y fdbulas; oid una:
érase un barquers que un dia
acertd a ver en lo alto de uma

pefin. del Rhin a unna bsllisima

mujer que cantaba sentidag can-
ciones y peinaba con uy her-

moso peine de oro sus largos ca-
bellos rubics. Era una ninfa lla-

mada Loreley, ténia el poder de
hechizar y hechizd al harguere
con sus «lieders» o cantos de amor.
El pobre hombre por mirar y mi-
var hacia la altura olvidd su em-

bareacién y zozobrd enlre log es-
collog de la pefia.

En el prizimo niniero Josue
el pastorcito de Belén.
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El osito arrevesado

RASE un osito que de ¢

consentido hacia todo
al revés: dormia de dia,
paseaba de noche. El za-
pato del pie izquierdo lo
llevaba en el pie derecho,
y el del derecho en el pie |

por el bosque se le ocu-
rri6 subir a un manzano
a cortar una manzana.
Pero como era arrevesado,
en vez de subir por el
tronco del arbol con la
cabeza para arriba y los

izquierdo. A la hora del I pies para abajo, empezo

almuerzo comia y
a la hora de la co-
mida almorzaba.
En la mesa se ser-
via.de primero el
dulce y de tiltima
la sopa: al café le
ponia sal y azicar
al pescado. En el jardin
sembraba las matas con
la raiz para afuera y las
hojas dentro de la tierra.

Hasta para hablar era
arrevesado. Decia: «jugue-
mos caballos a los» por
«juguemos a los caballos».
« Rogja dame bola mi «<por»
dame mi hola roja». «Cuasa
en sels SomMOS» por «seis
SOmMOS en casa».

Una noche que paseaba

a subir con la ca-
beza para abajo y
los pies para arri-
ba. Iba subiendo
y subiendo, cuan-
do de pronto sin-
' 116 que tocaba con
los pies algo muy
suave, tan suave como una
almohadita; puso los dos
pies sobre la almohadita,
pasé un minuto y después
iqué horror! sintié que mil
aguijones se le clavaban
en el cuerpo. Habia tocado
una colmena y las abejas
furiosas le atacaban con
fiereza.

Como pudo y dando gri-
tos se bajo del arbol. Co-
rri6 a la casa. Estaban
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todos dormidos. No pudo | la tierra y las hojas para

mas y se desmayd, Cuando '
desperto, habian pasado |

muchos dias y su buena
madre le contd que habia
estado muy malo, muy
enfermo, con una calen-
tura muy alta, a causa
de los aguijonazos de las
abejas. El osito arrevesa-
do sonrié y dijo:—mama,
ya no seré mas el osito
arrevesado.

Y deveras que cumplid
la promesa, pues empezo
y siguié durmiendo de no-
che y paseando de dia;
usando el zapato derecho
en el pie derecho y el iz-
quierdo en el pie izquier-
do; comiendo a la hora
de comida y almorzando
a Jla hora de almuerzo;
en la mesa sirviéndose
primero la sopa y de tl-
timo el dulce; partiendo
la carne con el cuchillo;
poniéndole aztcar al café
y sal al pescado. Y en el
jardin sembrando las ma-
tas con la raiz dentro de

afuera, y hasta para ha-
blar dejé de ser arreve-
sado, pues continuo di-
ciendo: «juguemos a los
caballos» en vez de: «ju-
guemos caballos a loss;
«dame mi bola roja» en
lugar de: <Roja-dame bola
mi» «Somos seis en casa»
en vez de: «Casa en seis
SOMOS».

Y el cuento del osito
arrevesado estd termina-
do, terminado.

El Niiio Dios, Santo Claus
y los Reyes Magos

Aparecerin en la maravillosa
comedia; «La tierra de los jugue-
tes» que Ud, puede leer en el
nimero del 1° de diciembre de
Mari-Castafia. Ademds los diver-
tidos cuentos: «<El carretén que
aprendié el lenguaje de los ani-
males» y «El Paraghitas Voladors,

Mari-Castaiia vale 10 céntimos
el gjemplar y ¢ 1.00 Ia suscricion
anunal. se consigue en las librerins
de San José, Internacional de
Heredin y Lines de Cartago. Se
envia a cualquier punto del inte-
rior al recibo de 10 céntimos en
estampillag nuevas, San José.
Apartado 1337,
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De los principes del idioma castellano

SOL DEL _DOMINGO

OL del domingo... Résgase

como un largo velo de tiempo
¥ he aqui que se oye un edntico
de campanarios; sois vosobins
campanas de Paseua Florida, cam-
panas de la nifiez?

Pues es dia de misa, y la ma-
dre es tempranera, y la abuela
desde el clarin del gallo estd en
pie, con su vestido osenro de la
iglesia. Kl suefio es tan grato,

que el nifio no quiere dejar |

las sdbanag.
olor estin ya en los. floreros ¥
el café humeante. El cura estari
en la sacristia pouniéndose la ca-
sulla. Y el nifio se viste con su
ropa limpia y oclienfe, y a poco
va en la buena compafiia a la vi-
sita de Dios; a punto en que lag
campanas alegres, las campanas

de Pascua Florida, dicen la l- !

tima estrofa de la llamada,

Sol del domingo... Y a la ori-
lla del rio con los compaiieros, dur
un chapuzdn, desnudos como an-
fuilas todos, alborotar el agua, y
en el intervalo morder la naranja
de oro o la uva de miel junto a
los drboles. ;De qué se conversa?
Se gigue el asunto que en ramag
cercanas discuten los pajaros: co-
sas de politica del aire, de la cien-
cia de las cometas o de las artes
de los trompos: murmuraciin con-
tra la tia solterona y el maestro
calvo; y ¢l puiietazo que fal did
dejando cardenal en el pémulo: o
la escopeta de papd y el eaballo
que vino de la estancia: o la caja

Pero las flores de |

(Ultima pagina de Rubén Dario)

de misica gue trajeron de Paris
regalada por el padrine: o la pe-
lota de la cancha: o las piernas
ile Juanita. Y luego lapidarse en
los ramajes; silbage y gritase; se
ensaya la voltereta o se ejercitan
los brazes en mutups mojicones;
o se corre por largas extensiones,
hasta llezar a la casn, cansado
el pecho, roja la color, a recibir
la reprimenda,

oie Hisid R

Sol del demingo, sé bueno para
lus nifios, para los viejos, Eres le
que haco reir las casas y los dir-
boles como con un brillo inusi-
tado: el que saca & los huérfanos
de sus habitdculos, en largas filas
a vor la ciudad, a respirar la sa-
lud de los jardines y los campos.
8é suave y de oro pure para ellos;

|y parn las viudas tristes y para

los nifios pobres. Sé propicio para
los solitarios que piensan, a ori-
Has de los lagos, junto a los cis-
nes, en cosas melancolicas. T eres
el . hermoso sol, el sol del dia del
Sefior. Thi estds guardade en el
gran joyero que el Principe de
las cosas tiene en su imperio, y
no sales sino una vez a la se-
mans, cuando ella nace, a vivir
su existencia de seis dias, y para
que salgas a lucir en el puro azul,
el Padre sagrade te confia al or-
febre mds entendido de su reino
de arriba; éste te limpia, te pule,
te bruite, como a un eseudo de
oro, y te lanza al espacio a que
resplandezcas, 8ol del domingo...
gol del domingo..,
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Las amiguitas de “Mari-Castaria”

al@inna del VI Grado de la Escuela *Nicolas
Ulloa" de la ciudad de Heredia, Distinguida
por su exquisita ctiltura y su magnifica labor
escolar. Ha sabido conservar su. Tarjela de

Honor desde el 1 Grado
e ——

Maria Crigtina Gonzdlez Ortiz

Maria Teresa Quesada Saborio,

alumna del IV Grado A de la Escuela

Superior de Nifias No. 2 de la ciudad de

Alajueln. Calificada como una alumna

modelo por su gran cariicler y su exce-
lente trabajo e iniciativa,

——
alumna del I Grado C de la Escuela de Nifias
“Ascension Esquivel” de la ciudad de Cartago.
Muy puntual y activa, Lieva con esmero todos sus
l‘uml(i;-nns 05 una artista del Canto y la Declamacion
¢ trabaja co or en la 3

Maria Isabel Cubero Rojas ) B nan:Il;rllj;s :‘In:nm:ﬁ y (..DS}'HIH. 4
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Juan Cigarron

ABIA un hombre que se Ila-=*

maba Juan Cigarrdn; diseu-
rrié ganar dinero haciéndose pa-
sar por adivinador; hizo su papel
a la perfeccidn y logrd alcanzar
gran fama. Sucedid que en el pa-
lacio del rey [ué robada una gran
cantidad de plata labrada, y por
mis diligencias que se hicieron,
no se pudo averiguar quienes ha-
bian sido los autores del robo.

Por wltimo recurso le aconseja~
ron al Rey que mandase venir a
Juan Cigarrén, el famoso adivi-
nador, para ¢l que nada habia
oculto; advirtiéndole que este por-
tento no siempre contestaba, sino
que sélo lo hacia cuando estaba
de humor de hacerlo.

El Rey mandd venir a su pre-
gencia al adivinador gue se quedd
muerto, y mis muerfo cuando el
Rey le dijo que lo iba a encerrar
en un ecalabozo y que si o los trés
dias no le habia descubierto los
autores del robo lo mandaba ha
ahorear por embrollén y embus-
tero.

iYa puedo prepararme a bien
morir! pensé Juan Cigarrén cuan-
do se hallé en el calabozo, Nunca
me hubiese metido a adivinador,
que me cuesta la torta un pan!
Tres dias de vida me quedan; ni
uno m#s, ni une menos, ;Bien em-
pleade te estd, Juan Cigarrdn!

Era el cago que la plata habia

sido robada por tres pajes del
rey y que éstos estaban encarga-
dos de llevarle al preso la comida.

Cuando el primero de ellos se
la llevé, exclamé Juan Cigarrén
aludiendo a los tres dias de térmi-
no que le habia sefialado el Rey.

{Ay Sefior San Bruno,
que de los tres, ya vi unol

Como el paje tenia mala con-
ciencia, y habfa oldo decir que
para aquel adivinador mno habia
nada oculto, se sobrecogié y dijo
a sus eompafieros:

—iPerdidos estamos! el adivi-
nador sabe que somos nosotros
los ladrones.

Los otros no le quisieron creer;
pero al segundo dia, cuando otro
de los pajes entré en el calabozo
a llevarle la comida, y oyé a Juan
Cigarrén exclamar con dolor:

|Ay San Juan de Dios
que de los tres he visto dos!

salié mds alarmado que el primero.

—Razén tenéis, le dijo a su
compaiiero; nos conoce y SOmos
perdidos.

Asi fué que cnando al dia si-
guiente fue el tercero con la co-
mida y oy a Juan Cigarrén que
decia con desconsuelo!

jAy San Andrés,
que ya los he visto a los {ires!

se echd a sus pies, le confesd el
delito, le ofrecié devolver toda la
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plata robads, y darle una gran
regalia 8i no los delataba.

Pasados los tres dias, el Rey
mandé que trajesen al adivinador
a su presencia el que se presentd
muy orondo.

—Con que, preguntd el Rey, ;me
fraes lag noticias (ue te he pedido,

—Sefior, respondié Juan Ciga-
rrén, ordene vuestra Majestad
gie vayan al calabozo donde he
estndo encerrade y alli encontra-
rin la plata robada.

Asi ge hizo, y se encontré Ia
plata que alli habfan llevado los
pajes.

El Rey se queds abgorto y ad-
mirado, y se prends de tal ma-
nera de Juan Cigarrén que le
nombré adivinador mayor y acer=
tador partieular,

Pero todo estonole hacia gracia
al agraciado, que estaba temblan-
do que se presentase otra ocagién
en que recurriese su Majesfad a
su cignein de la que femia no
salir tan airoso, cowmo de la pa-
sada, Y fo fueron vanos sus te-
mores, porque un dia que paseabs
con el Rey por sus jardines, de-
seoso su Majestad de otra prueba
mis del saber de su adivinador
mayor, le presents de repente su
mano cerrada, pregunténdole que
era lo que en ella tenia.

Al oir esta apremiante pregunta,
el pobre hombre perdid la cabeza
y exclamd:

|De esta hecha,

Juan Cigarron
cayd en la perchal

=B

El Rey abrié la boea, de la que
ge esecapd un grito de admiracion,
y la mano, de la que se escapo
“un cigarrén, que era lo que en
ella tenfa. El Rey, en su entu-
siagmo le dijo al feliz adivinador,
que pidiera lo que guisiera y fuese,
lo que fuese le daba su palabra
real de que se lo concederia; a
lo gque contestd enseguida:

—Pido, seior, que

No me volvais a preguntar en In vida,
no sea gue la tercera sea la vencida,

Esie es Tonio el,Payaso

Pero en el mismo dibujo estd Pepino su
inseparable companero. Haga el favor de
buscarlo,

HACER UN TRIANGULO
CON SOLO DOS FOSFOROS

Llame o gus amigos e invitelos
uno por uno a formar un tridn-
gule con sblo dos fosforos. Cnando
todos hayan probade, coja Ud. los
dos fosforos, coldquelos de manera
que formen un dngulo y consfriya
el tercer lado con uno de sns
dedos.
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REGALOS!! ;Dos preciosos juguetes /

Una muiteca que llora y un scuter de marca alemana

Se rifaran el dia 15 de diciembre en la Libreria Universal, entre los lec-
tores de “MARI-CASTANA”. Para participar en la rifa Ud. tiene fan
solo que comprar el nimero de diciembre.
Cada ejemplar de ese mes traerd un cu-
pon numerado. Pruebe su suerte, y a la
= vez goce de la lec-
*_ s tura de los lindos
cuentos, comedias,
adivinanzas, etc., qgue
siempre publica

“Mari - Castaiia”

§/ 7 Ud. estd pdlido

S7 Ud. se siente débil

digale a mamd

gue le compre un frasco de

IDOZAN

Hermann & Feledon (\S
. Rt (Fisrn ot
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La tienda de los deseos

Personajes: El hada Alegrin; tres nifios;
tres nifias; el Duende; el hadn Guardiana,

Escena: Una venta de juguetes.

El hada Alegria aparece arreglando y
sacudiendo los juguetes. Mientiras los arre-
gla cantn esta cancién, que tene misica
del Prof, don Roberto Campabadal.

Ya estd abierta
la Tiendita de los Deseos
vengan niiios, vengan
pronto a escoger.

Hay muifiecas, flores,
dulces, estrellitas,
trompos, carros, bolas,
maqguinitas de coser.

Todo es bueno
y se vende muy barato,
Ia moneda
son los besos, los abrazos.

(El Hada sigue arreglando).

Nita 1*. Buenos dias, Hada
Alegria. Yo quisiera una luna,
asi de grande, parecida a la del
cielo,

HapA. (Cogiéndola del estante)
Aqui estd.

Nika 1%, ;Cuénto vale?

Hapa, Tres besitos de tu boca
de coral.

Nifa 1% (Le da los besos) Estd
pagada. (Se pone a jugar con la
luna)

Nivo 1° Hada buena, vengo a
ver si me das un caracol, de esos
magicos, en los cuales se oye
siempre una musica del mar,
Hapa, (Le da uno) [Te gusta
éste! i

Nixo 1% (deercdandoselo al oido)

h, si, se oye una cancidn,

Hana, Este cuesta un abrazo.

Nifo 1% (Abrazando ¢l hada)
Te lo pago mi huena Hada. (Se
sienta a jugar)

N 2% Yo deseo una mufieca,
blanca, rubia, que camine despa-
cito y que parezea una nifia- de
verdad,

HaApa. Aqui hay una, pero es
cara. Vale veinte besos.

Niga 2", Me la llevo si permi-
tes que esos besos sean mafiana.
Hoy no tengo ganas de besar.

Haba. (Abre un libro de cuen-
tas) Esta bien; en mi libro queda
apuntade lo que debes. (La niia
se sienta a jugar).

Niso 2% Yo quiero... yo quiero
une mata cuyos frutos sean ocin-
cos, dieces y pesetas,

Hapa, Aqui tienes una muy
hermosa. Pero el nifio que la com-
pra debe tener mucho cuidado.

Nifo. 2%, Es muy linda, Asi
la quiero.

Hapa, Esta mata tan hermosa,
ge marchita apenas su duefio mien-
te, es perezoso o hace algin dafia.

Nigo 2° ;Cudl es el precio?

Hapa. Tres buenas acciones.

Nifo 2", Aqui estdn los reeibos
de lag tres buenas acciones, (En-
trega tres papeles) Este me lo
dieron una vez que di un buen
consejo, éste cuando puse en liber-
tad a unos pajarillos enjaulados
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y éste porque hace una semana
que no mienfo. (Se sienta a_jugar)
Nixa 3% Hada Alegria! Dame
una estrella de esas que adornap
el cielo en las noches de verano.
Hapa, Una estrella vale medio
bego. _

Nina 3", Pues dame dos estre-
llas para darte el beso entero. (La
nina se¢ sienta a jugar)

Nixo 8% Como tengo cuenta
abierta vengo por varios deseos:
quiero un papelote que se eleve
alto, muy alto.

Hada., Aqui esta,

Ni§o 3° Un trébol de cuatro
hojas.

Hana, (Le da un trébol que se
puede fabricar de cartén) Témalo.

Nmo 3% Un pedacito de ecielo
azul; un celaje; una nube y seis
bombas de colores. (El Hada le
entrega todos esos juguetes) ;Cuin-
to debo?

Hapa. Un momento. (Abre el li-
bra de cuentas) Debes diez buenas
acciones, treinta abrazos y un beso.

Nivo 8% Pago el beso y quedo
debiendo lo demds. (Le da el beso
y se sienta a jugar. El Hada
hojea el libro)

Nina 1" Hada Alegria, cnén-
tanos una linda historia.

Hapa. Querédis que os cuente
la historia de Caperucita?

Topos, No, que es muy vieja.

Hapa. Pues entonces la histo-
ria de la Tienda de los Deseos.

Tonos. Si, si. (Los nifios vo-
dean al Hada)

HApA. Como fodos la sabéis,

cada uno contarid una parte.

Tonos. Si, si.

Hapa. Una vez... Hacs de eso
muchos afios, se le ocurrié a la
Reina de las Hadas hacer un via-
je alrededor del mundo,

NIxA 1% Visité muchas tierras
y en todas partes encontrd nifios
que deseaban algo y se dijo: éste
e8 el mundo de los deseos; lo malo
28 (e muy pocos niflos ven cum-
plidos los suyos.

Nixo 2" Se puso a pensar y a
pensar hasta que por fin decidid
establecerse con estfe tienda, don-
de se vende toda clase de deseos.

Niga 2" Y donde se paga con
besos, abrazos y buenas acciones.

Nigo 2% Y donde ti, Hada
Alegria nos atiendes con verda-
dero carifio.

Hapa. Soy feliz en esta tienda.
Sin embargo debo de tener mucho
cuidado de que nada falte; El dia
que falte algiin deseo la tienda
pasa & ser propiedad de la pri-
mera persona que pida ese deseo,
(Entra el Duende envuello en una
capa y dando saltos)

3

Duexpg, Ligero. Hada Alegria, -

Dame un triguitriquitriquitrdn.
HapA. ;Y qué es eso?
Dyuspe. (Dando golpes en el

mostrador) Ligero, Ligero. Quiero

un triguitriquitriquitrdn.
HApA. (Muy triste) La tienda
es tuya, aqui no existe ese deseo.
Topos. No puede ser, Hada
Alegria,
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DuenpE. Afuera todos, la tien- |

da es mia.

HapA. ;Quién eres ti?

DuenpE. Afuera, he dicho!

Hapa Guanpiaxa. (Entra muy
agitada) Huda Alegria, vengo a
pvisarte que entre estos niflos hay
un Duende.

Topos. (Mirdndose sorprendi-
dos) {No puede ser!

GUARDIANA, Bacad la lengua;
el que la tenga verde ese es el
duende. /El Hada ewamina la
lengua de cada uno) Roja, roja,
roja, roja, rojo. (Al Duende que
estd en un vincdn) ;A ver, til

Duenpe. (Nol

=

GuARDIANA, Yo, el Hada Guar-
diana, te lo exijo. (El Duende
‘ saca la lengua y todos lanzan un
gah! de admiracion) Ti eres el
Duende que yo persigo. Tienes
la lengua verde como la yerba.
(Le quita la capa) ;Malyado! Has
de recibir un buen castigo de I
Reina de las Hadas.
\ Hapa Avgeria, Hada Guardia-
na, sabes ti lo que es un driqui-
triquitriquitrdn.

Hapa. BEs el nombre de este
Duende. (Al Duende) Ven conmi-
go; eres mi prisionero. (Se lo Heva
de una oreja) i

HapA Avrecria. Estoy contenta

El Colmo de la Mala
Suerte

-~

Estar con dolor de cabeza,
encontrarse con un gato negro,
¥ no tener a mano Cafiaspirina,
¢l famoso aliviador de dolores
y malestares en general.

por vosotros. Aqui estaré siempre
para satigfacer vuestros deseos.
Niso 1% ;Viva el Hada Alegria!
Topos. (Vival
Niso 1% ;Viva la Tienda de log
Deseos,
Topoes, (Vival (Se dan las ma-
nos y cantan todos la cancion de
la Tienda de los Deseos.)

| ENTRE MI HIJA Y YO

—Ves ese caballero, Angela mia?
Pues; sin ser un arcdngel de los oielos,
gse hombre ha contribuido

a enjugar muchas lagrimas y duelos.
Velo bien, conocerlo no le pese.

—Tal hombre bendecido

Merece ser sohre la tierra impla.

Dime pronto, papa, di Jquién es ese

| que prodiga consuelos?
—Ese?... fe lo diré. .,

vende paiuelos.
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Una verdadera princesa

N un lejano pais hubo un_

principe que queria casarse
con una princesa, pero con una
princesa de verdad. Did la vuelta
al mundo buscando una, y, aun-
que no faltaban princesas, no pa-
dia nunca asegurarse de si su
nobleza se remontaba a largos
siglos; siempre habia alguna cosa
en ellas que le parecia sospe-
chosa.

En su consecuencia, se volvid
& su pais muy afligido por no ha-
ber enconfrado lo que deseaba.
Cierta noche hacia un tiempoho-
rrible; los relimpagos cruzaban
el cielo, el trueno retumbaba, la
Nuvia caia a torrentes. Era es-
pantosa tal noche, Alguien llamé
a la puerta del palacio y el viejo
rey se apresurs s ordenar que
abriesen. Era una princesa gue
iba huyendo, perseguida por al-
gunos rebeldes de su pais, que
acababan de destronar a su fa-
wilia. Pero, ;Dios mio! de qué
manera la habian puesto la lluvia
y la tormenta! El agua escurria
por sus tabellos y sus vestidos.

Sin embargo, se presentd como
una verdadera princesa, sin fal-
tar a una sola de las reglas de
la etiqueta de palacio.

—Bien pronto sabremos si es
una  verdadera prinhcesa, o no-
pensé Ja vieja Reina.

Y en seguida, sin decir nada
& nadie, enfré en la aleoha, des-

lizo la cama y puso una aguja
debajo del tablado, Luego tomd
veinte colchones y los extendid
gobre la aguja, y ademds veinte
almohadones, que colocd encima
de los colchones.

Aquella era la cama destinada
a la princesa. A la maiana si-
guiente entrd muy solicita la reina
en compaiia del principe, y am-
bos le preguntaron con gran in-
terée como habia pasado la noche,

—iMuay mall—contestd; apenas
si en toda la noche ke cerrado
los ojos!

Yo no sé lo que habia en estn
cama; pero sentin una cosa tan
dura que me ha llenado la piel

de eardenales; jqué tormento fan
grande!

Por esta respuesta conccieron
los reyes que aquella era una ver-
dadera princesa, pues habia seu-
tido nna agujaa wravés de veinte
colchones

¢Qué mujer sino una princesn
de pura razge podia tener el cutis
tan delicado? El principe, perfec-
tnmente convencide de que era
una verdadera princesa, la tomd
por esposa, y Ian aguja fue colo-
cada en el museo; donde debe de
hallarse conservada bajo una urna
de cristal, a no ser que algin
curiogo se la haya llevado,

Debemos suponer que esta his-
toria es tan verdadera como la
princess.




Xconfianza

- los dolores de
cualquier clase,

No sblo alivia ripidamente, sino
que levanta las fuerzas y regulariza la cir-
culacién de la sangre, proporcionando asi
un saludable bienestar.

Los médicos la prefieren porqne
no afjecta el corazén ni los rifiones.

Dolores de cabexa, muelas y
oido; neuralgias; jaquecas; co- |
licos menstruales; reumatismo;
consecuencias de las trasnocha-
das y los excesos alcoholicos, etc.
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